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USER MANUAL

Download the Fresh ‘n Rebel
My Sound App by scanning
the QR-code.

# Download on the GETITON
t' App Store} ‘ ® Google Play éﬁ

PAP




1. SCAN THE QR CODE AND DOWNLOAD
THE FRESH ‘N REBEL - MY SOUND APP

2. TURN ON YOUR CLAM BLAZE 2 AND CONNECT THEM VIA BLUETOOTH TO
YOUR DEVICE
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3. START THE APP, CHOOSE ‘ADD DEVICE’ AND SELECT ‘CLAM BLAZE 2’

A.BUTTON CUSTOMIZATION  B. SOUND CUSTOMIZATION  C. FUNCTION CUSTOMIZATION
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1. SCAN THE QR CODE AND DOWNLOAD
THE FRESH ‘N REBEL - MY SOUND APP

NL: 1. Scan de QR-code en download de
Fresh ‘n Rebel - My Sound App

DE: 1. Scanne den QR-code und lade die
Fresh ‘n Rebel — My Sound App herunter

IT: 1. Scansiona il codice QR e scarica I'app
Fresh ‘n Rebel - My Sound App

FR: 1. Scanner le code QR et télécharger
I'application Fresh ‘n Rebel -
My Sound App

ES: 1. Escanea el cddigo QR y descarga la
Fresh ‘n Rebel - My Sound App

PT: 1. Lé o cddigo QR e carrega a
My Sound App da Fresh ‘n Rebel

PL: 1. Zeskanuj kod QR i pobierz aplikacje
Fresh ‘n Rebel - My Sound App

EA: 1. Zapwate Tov Kwdiko QR kal katepacte
10 Fresh ‘n Rebel - My Sound App

TR: 1. Qr kodunu tarayin ve Fresh ‘n Rebel -
My Sound App uygulamasini indirin

2. TURN ON YOUR CLAM BLAZE 2 AND
CONNECT THEM VIA BLUETOOTH TO
YOUR DEVICE

NL: 2. Zet je Clam Blaze 2 aan en verbind
deze via bluetooth met je apparaat

DE: 2. Schalte deine Clam Blaze 2 Kopfhérer
ein und verbinde sie per Bluetooth mit
deinem Gerat

IT: 2. Accendi le tue Clam Blaze 2 e collegale
via bluetooth al tuo dispositivo

FR: 2. Branchez votre Clam Blaze 2 et

connectez-le via bluetooth a votre appareil
ES: 2. Enciende tus Clam Blaze 2 y conéctalos

via bluetooth a tu dispositivo

PT: 2. Liga o teu Clam Blaze 2 e conecta-o por

bluetooth ao teu dispositivo

PL: 2. Wtgcz Clam Blaze 2 i potgcz z
urzadzeniem przez bluetooth

EA: 2. Evepyomoinate Ta akouatika Clam
Blaze 2 kat guvéeate ta peow bluetooth
JE TN GUOKELN 60

TR: 2. Clam Blaze 2'nizi agin ve bluetooth
araciligiyla cihaziniza baglayin

3. START THE APP, CHOOSE ‘ADD
DEVICE’ AND SELECT ‘CLAM BLAZE 2’

NL: 3. Start de app, kies ‘apparaat toevoegen’
en selecteer ‘Clam Blaze 2’

DE: 3. Starte die App, wéhle ,Gerét
hinzufiigen“ und dann ,Clam Blaze 2“

IT: 3. Avvia I'app, clicca su ‘aggiungi
dispositivo’ e seleziona ‘Clam Blaze 2’

FR: 3. Démarrez I'application, choisissez «
ajouter un appareil » et sélectionnez «
Clam Blaze 2 »

ES: 3. Inicia la app, selecciona “afiadir
dispositivo” y selecciona “Clam Blaze 2”

PT: 3.°abre a aplicagéo, escolhe “adicionar
dispositivo” e seleciona “Clam Blaze 2”

PL: 3. Uruchom aplikacje, wybierz ,,dodaj
urzadzenie”, a nastepnie wybierz
,Clam Blaze 2”

EA: 3. EKKIlvnoTe TNV epappoyn Kal emiAeETe
«TIP0aBNKN GUOKELND» Kal, 0TN GUVEXELQ,
«Clam Blaze 2»

TR: 3. Uygulamayi baglatin, ‘cihaz ekle’
secenegini ve ‘Clam Blaze 2'yi segin
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CUSTOMIZE YOUR SETTINGS

ACCORDING TO YOUR PREFERENCES

NL

DE:

IT:

FR:

ES:

PT:

PL:

EA:

TR:

A

NL:
DE:

IT:

FR:
ES:
PT:
PL:
EA:
TR:

NL:
DE:

IT:

FR:
ES:

: 4. Pas je instellingen aan naar
je voorkeuren

4. Passe deine Einstellungen deinen
Vorstellungen entsprechend an

4. Personalizza i tuoi parametri in base
alle tue preferenze

4. Personnalisez vos parameétres selon
vos préférences

4. Personaliza tu configuracion segun tus
preferencias

4.° personaliza as configuragoes de
acordo com as tuas preferéncias

4. Dostosuj ustawienia do
swoich preferencji

4. TlpooappoaTe Tio PuBLIGELD avaAoya
LI TIO TIPOTILNGELC GA0

4. Ayarlarinizi tercihlerinize
gore Ozellestirin

BUTTON CUSTOMIZATION

. Knopaanpassing

. Tastenanpassung

. Personalizzazione dei tasti

. Personnalisation des boutons

. Personalizacion de los botones
. Personalizagéo dos botdes

. Personalizacja przyciskow

. llpocappoyn KoupTILWV

. Diigme ozellestirme
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SOUND CUSTOMIZATION

b. Geluidsaanpassing

b. Soundanpassung

b. Personalizzazione del suono
b. Personnalisation du son

b. Personalizacion del sonido

PT: b. Personalizagdo do som
PL: b. Personalizacja dzwigku
EA: B. NMpocappoyn nxou

TR: b. Ses ozellestirme

C. FUNCTION CUSTOMIZATION

NL c. Functie-aanpassing
DE: c. Funktionsanpassung
IT c. Personalizzazione delle funzioni

FR c. Personnalisation des fonctions
ES: c. Personalizacion de las funciones
PT c. Personalizagao das funcoes

PL c. Personalizacja funkcji

EA: y. Mpocappoyn Aettovpylac

TR: c. Fonksiyon dzellestirme



